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Заседание открывается в 10 ч. 15 м.

1. Г-н Харагути (Япония) говорит, что за свою
более чем полувековую историю операции Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира
осуществлялись в различных формах — от тради-
ционных до многофункциональных, что свидетель-
ствует о проявлении гибкости при их осуществле-
нии в зависимости от ситуации в каждом конкрет-
ном случае, и важно и впредь делать акцент на
обеспечении гибкости и постоянно изучать возмож-
ности совершенствования механизмов осуществле-
ния миротворческих операций.

2. Деятельность в целях укрепления и упрочения
мира является одним из основных направлений ди-
пломатической политики Японии, и в этом контек-
сте страна активно участвует в операциях по под-
держанию мира и другой совместной международ-
ной деятельности. Вместе с Департаментом опера-
ций по поддержанию мира (ДОПМ) Япония провела
семинар, посвященный сотрудничеству граждан-
ского и военного компонентов в рамках операций
по поддержанию мира — одной из основных про-
блемных областей в контексте многофункциональ-
ных миротворческих операций, и надеется, что ре-
зультаты этого семинара в сочетании с опытом и
уроками прошлых операций станут полезным под-
спорьем при осуществлении миротворческой дея-
тельности в будущем.

3. Что касается операций по поддержанию мира,
подкрепленных силой, то Япония согласна с идеей о
том, что основополагающим принципом в таких
случаях является получение согласия принимающих
стран и их народов, что имеет решающее значение
для успешного проведения таких операций и укреп-
ления мира. Кроме того, в контексте операций по
поддержанию мира весьма эффективными могут
быть региональные инициативы, и Япония привет-
ствует деятельность Экономического сообщества
западноафриканских государств (ЭКОВАС) и Аф-
риканского союза в Западной и Центральной Афри-
ке и поддерживает осуществление Нового партнер-
ства в интересах развития Африки (НЕПАД), в рам-
ках которого особый упор делается на вопросах ми-
ра и безопасности как необходимое условие разви-
тия. Хотя очень важно гибко подходить к осуществ-
лению операций по поддержанию мира в зависимо-
сти от конкретных ситуаций в конкретных регионах
и странах, исключительно важно также, чтобы го-
сударствам-членам не приходилось нести чрезмер-

ное бремя бюджетных расходов, связанных с этими
операциями, и при принятии решений в отношении
бюджета новых миротворческих операций должно
уделяться особое внимание обеспечению транспа-
рентности, в частности в отношениях с основными
финансовыми донорами. Япония подчеркивает так-
же важность повышения эффективности операций
по поддержанию мира с точки зрения затрат.

4. С учетом принципиальной важности вопросов
охраны и безопасности персонала, участвующего в
миротворческих операциях, Япония будет сотруд-
ничать с ДОПМ и Управлением Координатора Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросам безо-
пасности и способствовать созданию механизмов
обеспечения безопасности в интересах всех госу-
дарств-членов.

5. В заключение, касаясь вопроса о наборе пер-
сонала ДОПМ, оратор подчеркивает необходимость
дальнейшего осуществления резолюции 57/318 Ге-
неральной Ассамблеи от 18 июня 2003 года, в кото-
рой выражается обеспокоенность в связи с диспро-
порциями в географическом представительстве го-
сударств-членов при наборе персонала в будущем в
ДОПМ и содержится настоятельный призыв к Гене-
ральному секретарю принять срочные меры по
улучшению представленности недостаточно пред-
ставленных и непредставленных государств-членов
и представить доклад о критериях, используемых
для набора персонала на все должности, финанси-
руемые со вспомогательного счета.

6. Г-н Ким Сам Хун (Республика Корея) гово-
рит, что Республика Корея придает исключительное
важное значение операциям по поддержанию мира,
чья эффективность служит тем важным критерием,
на основе которого страны и народы оценивают ак-
туальность и эффективность деятельности Органи-
зации Объединенных Наций. Республика Корея, ре-
гулярно принимающая участие в миротворческих
операциях, отмечает, что благодаря усилиям Секре-
тариата, нацеленным на повышение общего потен-
циала операций по поддержанию мира и совершен-
ствование управления ими, а также благодаря нако-
пленному опыту ДОПМ располагает теперь бóль-
шими возможностями в плане осуществления
сложных многоаспектных миротворческих опера-
ций.

7. Делегация Республики Корея хотела бы затро-
нуть ряд важных вопросов с точки зрения реформи-
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рования операций по поддержанию мира, которые
отличает сложный и многоаспектный характер, по-
скольку их целью является не только предупрежде-
ние насилия и вооруженных столкновений, но и
обеспечение длительного и прочного мира, и, сле-
довательно, вопросы постконфликтного мирострои-
тельства стали неотъемлемой частью мандатов на
осуществление миротворческих операций. Однако с
учетом усложнения и расширения предусматривае-
мых мандатами Совета Безопасности целей и задач
необходимо, чтобы они были реалистичными, раз-
работанными с учетом каждой конкретной ситуации
и подкреплялись адекватными возможностями и ре-
сурсами. Для всеобъемлющей миротворческой дея-
тельности нужны не только огромные ресурсы, но и
участие в деятельности на местах различных парт-
неров, важность тесного взаимодействия и коорди-
нации усилий с которыми невозможно переоценить.

8. Миротворцы Организации Объединенных На-
ций должны направляться лишь в те районы кон-
фликтов, где их присутствие может иметь решаю-
щее значение. Необходимо разработать критерии
оценки прогресса миротворческих операций; утвер-
дить стратегии завершения операции на этапе пла-
нирования новых миссий; при необходимости неза-
медлительного принятия активных ответных мер
привлекать многонациональные силы во главе с
«коалициями желающих» или региональными орга-
низациями. Для координации их деятельности с ми-
ротворческими операциями Организации Объеди-
ненных Наций следует разрабатывать новые допол-
нительные механизмы.

9. С учетом важнейшей роли региональных орга-
низаций в миротворческой деятельности Республи-
ка Корея подчеркивает важность укрепления миро-
творческого потенциала африканских стран в целях
обеспечения регионального мира и безопасности и
признает необходимость укрепления координации и
разделения труда в этой сфере между Организацией
Объединенных Наций и региональными организа-
циями.

10. Важнейшее значение для любой миротворче-
ской операции имеют качество подготовки, осна-
щенность персонала и дисциплина, в связи с чем
подчеркивается необходимость предоставления раз-
витыми странами хорошо обученных и оснащенных
воинских контингентов, приветствуются усилия
ДОПМ по увеличению объема стратегических запа-
сов для развертывания в Бриндизи, а также подчер-

кивается необходимость предварительной подго-
товки миротворцев до развертывания по вопросам,
касающимся кодекса поведения и обязанностей ми-
ротворцев, а также проведения соответствующих
просветительских мероприятий с местным населе-
нием.

11. Следует поддержать разработку ДОПМ на ос-
нове консультаций с государствами-членами общих
норм учебной подготовки. Помимо этого, Респуб-
лика Корея с удовлетворением отмечает существен-
ное улучшение взаимодействия между Советом
Безопасности, Секретариатом и странами, предос-
тавляющими войска, и надеется на дальнейшее со-
вершенствование обмена информацией и укрепле-
ние сотрудничества.

12. По мнению делегации, при обсуждении пред-
ложений об увеличении объема бюджетных расхо-
дов необходимо консультироваться с государствами-
членами, которые, не являясь членами Совета Безо-
пасности, вносят наибольший объем средств на це-
ли миротворческой деятельности. В завершение
своего выступления оратор от имени своей страны
дает высокую оценку деятельности миротворцев и
отдает дань памяти погибшим в ходе миротворче-
ских операций Организации Объединенных Наций.

13. Г-н Шарма (Непал) говорит, что его делега-
ция присоединяется к заявлению, сделанному пред-
ставителем Южной Африки от имени Движения не-
присоединения, с удовлетворением отмечает про-
гресс в шести приоритетных областях и подчерки-
вает необходимость последовательного осуществ-
ления согласованных усилий в этом направлении и
в дальнейшем.

14. Непал привержен делу поддержания междуна-
родного мира и безопасности и неоднократно пре-
доставлял и продолжает предоставлять войска и
специалистов для работы в горячих точках в раз-
личных частях земного шара.

15. Необходимо незамедлительно пересмотреть
меры обеспечения безопасности и охраны персона-
ла Организации Объединенных Наций и лиц, зани-
мающихся гуманитарной деятельностью, особенно
с учетом террористического нападения в Багдаде,
которое Непал решительно осуждает, а также в кон-
тексте реализации концепции поддержания мира,
подкрепленного силой.
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16. По мере накопления опыта урегулирования
конфликтов в различных частях земного шара сама
деятельность по поддержанию мира становится бо-
лее сложной и многогранной, требующей учета
конкретной специфики, и для ее эффективного
осуществления на долгосрочную перспективу, по-
мимо сильного военного компонента, необходимы
надежно действующие гражданский компонент и
компонент гражданской полиции.

17. Исключительно актуальным является вопрос
об ускорении процесса возмещения расходов стра-
нам, предоставляющим войска, поскольку задержки
в обеспечении возмещения, равно как и слабый по-
тенциал в вопросах самообеспечения, серьезно ог-
раничивают возможности участия в миротворческой
деятельности наименее развитых стран, к числу ко-
торых относится Непал. Следует помочь таким го-
сударствам-членам преодолеть нехватку ресурсов, в
частности за счет использования стратегических
запасов материальных средств для развертывания.

18. Несмотря на успехи миротворческой деятель-
ности Организации Объединенных Наций, напри-
мер, на Балканах и в Сьерра-Леоне, деятельность по
поддержанию мира должна постоянно совершенст-
воваться, в частности с учетом рекомендаций и
принципов, изложенных в докладе Брахими. Цен-
тральное место во всей миротворческой деятельно-
сти Организации Объединенных Наций должно от-
водиться государствам, предоставляющим войска.

19. Занимаясь деятельностью по поддержанию
мира в зонах конфликтов, нельзя забывать о таких
проблемах, как нищета, болезни и дискриминация,
и для обеспечения плавного перехода от деятельно-
сти по поддержанию мира к деятельности в целях
восстановления и развития необходимо применять
комплексный подход. В завершение выступления
представитель Непала подтверждает привержен-
ность своей страны делу обеспечения международ-
ного мира и безопасности.

20. Г-жа Рафи (Пакистан) говорит, что миротвор-
чество является одним из основных инструментов
поддержания международного мира и безопасности.
Хотя центральной задачей любой миротворческой
операции является прекращение огня, во многих
случаях трудно обеспечить соблюдение соответст-
вующих соглашений без мощного и надежного во-
енного присутствия на местах и эффективных и

единообразных в масштабе миссии правил приме-
нения вооруженной силы.

21. Оратор подчеркивает, что мандат Совета Безо-
пасности на проведение операций по поддержанию
мира должен быть четким, реалистичным и осуще-
ствимым, и обращает внимание на недопустимость
преждевременного сворачивания каких-либо миро-
творческих операций, какими бы политическими
или финансовыми соображениями это ни было про-
диктовано, до выполнения поставленных перед ни-
ми задач.

22. Признавая важное значение международных
сил под командованием ведущих стран или органи-
заций, Пакистан считает, что передача функций та-
кими силами миротворческим операциям Организа-
ции Объединенных Наций должна быть еще более
плавной. Для этого необходимо, чтобы континген-
ты, развертываемые в рамках многонациональных
сил, затем включались в состав миротворческих
миссий Организации Объединенных Наций. Орга-
низация Объединенных Наций должна поощрять,
возможно путем создания специального целевого
фонда, участие контингентов из тех стран, которые
не имеют возможности выделять войска исключи-
тельно для участия в многонациональных силах, но
которые были бы готовы на это при условии уча-
стия в миротворческих операциях Организации
Объединенных Наций.

23. Во многих частях планеты миротворчество
приобретает более широкий и комплексный харак-
тер. Наряду с военными вопросами, при всей их
важности, приходится решать целый ряд других за-
дач, таких как содействие оказанию гуманитарной
помощи, разоружение, демобилизация и реинтегра-
ция, поддержка законности, помощь в проведении
выборов, сбор информации о нарушениях прав че-
ловека и создание необходимых условий для вос-
становления хозяйства. При проведении таких опе-
раций исключительно важную роль также играют
гражданская полиция и гражданские специалисты.

24. Успешное осуществление любой программы
разоружения, демобилизации и реинтеграции зави-
сит от ее проработки, финансирования и, главное,
вовлечения в ее осуществление местных общин.
Следует  также учитывать культурные и религиоз-
ные особенности и обычаи на местах. Междуна-
родное сообщество не должно повторить в Либерии
свою ошибку, когда миротворческая деятельность
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дала лишь передышку перед новым обострением
положения в стране.

25. Оратор также останавливается на вопросе о
политической воле. Операции по поддержанию ми-
ра следует оценивать с точки зрения потенциальной
отдачи от времени и ресурсов, затраченных на их
осуществление. Миротворческая деятельность Ор-
ганизации должна быть более соразмерной серьез-
ности угрозы международному миру и безопасно-
сти.

26. Необходимым условием для восстановления
социальной жизни после конфликта является рас-
ширение прав и возможностей женщин. Оратор на-
стоятельно призывает при проведении операций по
поддержанию мира и разработке любых миротвор-
ческих операций уделять особое внимание потреб-
ностям женщин и детей и вовлечению в такие опе-
рации женщин.

27. Пакистан также  выступает в роли принимаю-
щей страны по отношению к одной из самых пер-
вых миротворческих операций — Группе военных
наблюдателей Организации Объединенных Наций в
Индии и Пакистане (ГВНООНИП). В этой связи
оратор выражает надежду, что Организация всесто-
ронне, самым серьезным образом рассмотрит не-
давно внесенные на сессии Генеральной Ассамблеи
президентом Мушаррафом предложения Пакистана
по поводу использования возможностей усиленной
ГВНООНИП для укрепления мира и доверия в
Кашмире. Справедливое урегулирование спора по
поводу Кашмира на основе резолюций Совета Безо-
пасности стало бы доказательством того, что Орга-
низация Объединенных Наций всерьез привержена
делу международного мира и безопасности.

28. Г-н Чоудхури (Бангладеш), высказавшись в
поддержку заявления представителя Южной Афри-
ки, сделанного от имени Движения неприсоеди-
нившихся стран, говорит, что с момента проведения
первой полевой операции в 1948 году масштабы
операций Организации Объединенных Наций по
поддержанию мира резко возросли, а сами опера-
ции стали приобретать все более сложный и много-
аспектный характер. В современных условиях осу-
ществление таких операций по единому образцу
вряд ли всегда может быть успешным.

29. При том, что важнейшим аспектом любой ми-
ротворческой операции по-прежнему является пре-
кращение огня, обеспечение соблюдения прекраще-

ния огня требует оперативного развертывания на
театре действий хорошо вооруженных, оснащенных
и достаточных по своим возможностям сил по под-
держанию мира на решающем начальном этапе
осуществления миссии. Как показывает опыт, такие
силы, при наличии эффективных и единообразных
правил применения вооруженной силы и четкого
мандата, позволяют наиболее успешно пресекать
попытки нарушения соглашений о прекращении ог-
ня. Опыт быстрого развертывания крупного контин-
гента многонациональных сил в Буниа, Демократи-
ческая Республика Конго, и замены крупного кон-
тингента региональных сил для выполнения сход-
ных задач хорошо подготовленным миротворческим
контингентом Организации Объединенных Наций в
Либерии уже показал эффективность такого подхо-
да.

30. Все государства должны вносить свою лепту в
укрепление миротворческого потенциала Организа-
ции Объединенных Наций. Замечательный пример
стратегии, направленной на достижение быстрой
стабилизации, являет оперативное развертывание
хорошо вооруженных и оснащенных, боеспособных
сил Европейского союза под эгидой Франции в Де-
мократической Республике Конго. В тех случаях,
когда цель состоит в обеспечении поэтапной и
плавной передачи полномочий Организации Объе-
диненных Наций, примером для подражания может
служить Австралия, которая, передав полномочия,
сохранила свое присутствие в виде основного кон-
тингента австралийских войск в Тиморе-Лешти.
Ориентируясь на опыт сотрудничества между Евро-
пейским союзом и Организацией Объединенных
Наций в последнее время, страны могут вносить
более весомый вклад, в частности в таких областях,
как пополнение стратегических запасов материаль-
ных средств для развертывания в Бриндизи, участие
в осуществлении профессиональной подготовки
миротворцев для Организации Объединенных На-
ций и региональных организаций на многосторон-
ней основе, укрепление миротворческого потенциа-
ла африканских стран, финансирование программ
разоружения, демобилизации и реинтеграции и на-
ращивание потенциала Организации Объединенных
Наций в области проведения научных исследова-
ний.

31. Бангладеш уделяет самое серьезное внимание
вопросу об охране и безопасности персонала Орга-
низации Объединенных Наций и связанного с ней
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персонала. После трагического акта бомбового тер-
роризма, совершенного в августе текущего года в
Багдаде, и зверского убийства в текущем году двух
миротворцев из состава Миссии Организации Объ-
единенных Наций в Демократической Республике
Конго (МООНДРК) этот вопрос стал еще актуаль-
ней. В этой связи Бангладеш приветствует принятие
резолюции 1502 (2003) Совета Безопасности и со-
средоточение усилий на задаче придания универ-
сального характера Конвенции о безопасности пер-
сонала Организации Объединенных Наций и свя-
занного с ней персонала 1994 года и укрепления
этой Конвенции.

32. Все более настоятельной необходимостью ста-
новится проведение многоаспектных операций по
поддержанию мира. В этой связи нельзя переоце-
нить значение разработки комплексной стратегии,
направленной на решение таких задач, как разору-
жение, демобилизация и реинтеграция, проведение
реформы в секторе обеспечения безопасности, вос-
становление законности и реконструкция разру-
шенного хозяйства и, в частности, предстоящее
опубликование справочника по многоаспектным
операциям Организации Объединенных Наций по
поддержанию мира, руководства по обеспечению
учета гендерных факторов для полевых миссий и
документа по вопросам проверки миротворцев на
СПИД.

33. Оратор с удовлетворением констатирует укре-
пление Группы по обобщению передового опыта и
говорит, что Бангладеш, как страна, представленная
на посту председателя Комитета по информации в
текущем году, предполагает координировать со-
трудничество между этой группой и Департаментом
общественной информации в области распростра-
нения информации по различным аспектам слож-
ных миротворческих операций.

34. Отметив значительный прогресс в деле укреп-
ления потенциала быстрого развертывания Органи-
зации Объединенных Наций, оратор говорит, что
многие страны, предоставляющие войска, уже обя-
зались предоставить для быстрого развертывания в
рамках Системы резервных соглашений Организа-
ции Объединенных Наций значительные континген-
ты военного и гражданского персонала. Теперь дело
за ДОПМ, который должен обеспечить соответст-
вующий потенциал в области оперативного плани-
рования и стратегических морских/воздушных пе-
ребросок. Бангладеш призывает Секретариат про-

должать хорошо зарекомендовавшую себя практику
создания комплексных целевых групп поддержки
миссии при проведении многоаспектных операций.

35. Трудно переоценить значение профессиональ-
ной подготовки миротворцев. Бангладеш изъявляет
готовность принять участие в разработке общей ти-
повой программы учебной подготовки. Несмотря на
то, что многие развивающиеся страны, включая
Бангладеш, имеют богатый опыт и широкие воз-
можности в плане предоставления хорошо подго-
товленных и вооруженных войск, они по-прежнему
недостаточно представлены на руководящих долж-
ностях высокого уровня, как в ДОПМ, так и на мес-
тах, что лишает Организацию Объединенных Наций
возможности прибегать к услугам их специалистов.
Такое положение необходимо исправить.

36. Г-н Сангснит (Таиланд) говорит, что в неко-
торых районах мира по-прежнему отмечается на-
пряженность и происходят кровавые конфликты.
Дело дошло до того, что неурегулированность про-
блемы безопасности и разбитые надежды простых
людей, к сожалению, породили сомнения в отноше-
нии действенности и эффективности принципа мно-
госторонности и самой Организации Объединенных
Наций. Этот принцип, впрочем, как это показывает
опыт миротворческих операций, в частности, в Ти-
море-Лешти, Сьерра-Леоне, Боснии и Герцеговине,
в области миротворчества применяется сравнитель-
но успешно. Таиланд убежден в том, что опера-
ции по поддержанию мира не должны подменять
инициативы по урегулированию конфликтов самих
заинтересованных сторон и где бы то ни было при-
обретать перманентный характер. Таким образом,
для каждой операции по поддержанию мира следует
разрабатывать не только стратегию развертывания,
которая должна подкрепляться грамотно составлен-
ными планами, но и четкую стратегию свертывания.

37. Отмечая ценные предложения, рекомендации и
выводы, содержащиеся в докладе Специального ко-
митета по операциям по поддержанию мира
(A/57/767), оратор говорит, что в ряде случаев пре-
доставляющие войска страны не имели возможно-
сти своевременно отреагировать на принятие ман-
дата из-за установленных сроков быстрого развер-
тывания, которые составляют 30 дней, или 90 дней
для сложных операций. Таиланд считает необходи-
мым укреплять взаимодействие между теми, кто
планирует, санкционирует операции по поддержа-
нию мира и руководит их проведением, и теми, кто
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их осуществляет.  В частности, Совет Безопасности,
Секретариат и предоставляющие войска страны
должны проводить предметные и конструктивные
консультации по всему кругу вопросов, входящих в
сферу их сотрудничества.

38. Таиланд, как предоставляющая войска страна,
выражает глубокую озабоченность по поводу про-
должающихся инцидентов, нападений и актов наси-
лия, представляющих угрозу для миротворцев Ор-
ганизации Объединенных Наций, настоятельно при-
зывает срочно разработать четкий свод руководя-
щих принципов предосторожности и принципов
защиты гражданского и военного персонала, под-
держивает ДОПМ в его целенаправленной деятель-
ности по созданию национальных и региональных
учебных центров и всецело одобряет двусторонние
и региональные договоренности государств-членов
по вопросам профессиональной подготовки.

39. Неготовность некоторых развивающихся стран
предоставлять войска и гражданский персонал,
возможно, также связана с задержками в возмеще-
нии расходов. Таиланд настоятельно призывает все
государства полностью, своевременно и без каких-
либо условий вносить свои взносы, выражает наде-
жду, что в ближайшее время будут приняты практи-
ческие меры по обеспечению оперативного возме-
щения таких расходов и, соответственно, поддер-
живает предложение о создании рабочей группы по
этому вопросу.

40. Заслуживают внимания  и другие весьма цен-
ные предложения Специального комитета, в част-
ности касательно проектов, дающих быструю отда-
чу, и разминирования, причем Таиланд уже имеет
опыт работы в этих областях.

41. Г-жа Мангрей (Гайана) говорит, что необхо-
димо искать альтернативные подходы к урегулиро-
ванию конфликтов с опорой на твердую привержен-
ность поддержанию международного мира и безо-
пасности. Не следует опускать руки перед лицом
недавнего нападения на штаб-квартиру Организа-
ции Объединенных Наций в Багдаде, напротив, не-
обходимо активизировать усилия по укреплению
Организации, которой в своей деятельности прихо-
дится учитывать новые экономические и политиче-
ские реалии.

42. В мире, раздираемом конфликтами, в области
установления мира и миростроительства встает ряд
безотлагательных приоритетных задач. Их успеш-

ное решение зависит от наличия ресурсов, как люд-
ских, так и финансовых. В сравнении с сотнями
миллиардов долларов США, ежегодно расходуемых
во всем мире на вооружения, стоимость миротвор-
ческих операций, составляющая 2,17 млрд. долл.
США в год, представляется незначительной.

43. Весомую отдачу может принести увеличение
объема средств, выделяемых на цели превентивной
дипломатии. По словам Конфуция, «путь длиной в
тысячу ли начинается с первого шага». В нынешних
условиях, когда деятельность по поддержанию мира
приобрела более комплексный характер, а перед
Организацией Объединенных Наций встает даже
задача содействия реконструкции целых государств,
существенно возрастает ее ответственность за со-
хранение стабильности во всем мире.

44. Шесть выделенных Генеральным секретарем
областей приоритетного внимания сохраняют свою
исключительную значимость для общего успеха
операций по поддержанию мира, и делегация Гайа-
ны поддерживает усилия по укреплению потенциа-
ла Организации Объединенных Наций и повыше-
нию эффективности ее деятельности.

45. Растет признание того, что региональные ор-
ганизации, пожалуй, лучше всего подходят для вы-
полнения ведущей роли в отыскании необходимых
решений. Общность интересов, истории, культуры и
языка может способствовать достижению соглаше-
ния. Вместе с тем такие организации не всегда рас-
полагают достаточным мандатом или ресурсами для
того, чтобы играть полновесную роль. В этой связи
Гайана выступает за продолжение сотрудничества
между Организацией Объединенных Наций и ре-
гиональными организациями в деле поощрения ми-
ра и призывает укрепить международную поддерж-
ку этих усилий.

46. Следует отходить от методов работы по прин-
ципу «тушения пожаров» и трудиться над создани-
ем условий, благоприятствующих миру. Гайана го-
това к сотрудничеству с Четвертым комитетом и
Специальным комитетом по операциям по поддер-
жанию мира в поиске новых методов укрепления
международного мира и безопасности.

47. Г-н Намбьяр (Индия) говорит, что его делега-
ция присоединяется к заявлению, сделанному Юж-
ной Африкой от имени Движения неприсоединения.
Изменения в характере операций по поддержанию
мира при повышении их комплексности в послед-
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ние десять лет позволяют говорить о беспрецедент-
ной, даже революционной трансформации их прин-
ципов и методов. Операции по поддержанию мира
носят все более многоаспектный характер, их но-
вым элементом стало использование санкциониро-
ванных Организацией Объединенных Наций много-
национальных сил и даже проведение операций,
выходящих за круг ведения Организации. Сущест-
венным новым моментом стало усиление опоры на
региональные и субрегиональные организации.

48. На протяжении многих лет Индия открыто го-
ворит о необходимости равного разделения между
Севером и Югом бремени, связанного с осуществ-
лением миротворческой деятельности. Отрадно, что
этой мысли созвучны положения пункта 36 доклада
Генерального секретаря об осуществлении Декла-
рации тысячелетия (A/58/323). Индия целиком со-
гласна с тем, что для осуществления коллективных
мер реагирования как никогда необходимо сотруд-
ничество в глобальном масштабе.

49. Индия целиком согласна с выводами Гене-
рального секретаря относительно задач по оказа-
нию содействия странам, пострадавшим от войны, в
переходе к мирной жизни. Необходимо повысить
уровень координации между различными подразде-
лениями Секретариата, миротворческими миссия-
ми, специализированными учреждениями и други-
ми организациями системы Организации Объеди-
ненных Наций в обеспечении более плавного пере-
хода к постконфликтному развитию. Поспешный
уход недопустим, поскольку он может свести на нет
положительный эффект миротворческой операции.
В этой связи надлежащее планирование поэтапного
свертывания является непременным условием и не-
отъемлемой частью планирования миротворческих
операций.

50. Индия целиком согласна также с необходимо-
стью координации и проведения консультаций с
внутренними и внешними партнерами в поддержку
принципа верховенства права, что было обеспечено
в случае Либерии. Индия надеется, что соответст-
вующие вынесенные уроки и передовой опыт будут
использоваться в будущих операциях по поддержа-
нию мира.

51. От того, насколько реальными и полнозначны-
ми являются консультации между Советом Безопас-
ности, Секретариатом и странами, предоставляю-
щими войска, во многом зависит успех или провал

той или иной операции по поддержанию мира, и в
этой связи Индия поддерживает предложения, со-
держащиеся в пункте 52 доклада Специального ко-
митета (A/57/767).

52. С удовлетворением отмечая реализацию кон-
цепции стратегических запасов для развертывания,
Индия вместе с тем хотела бы услышать мнение
Секретариата о возможности использования опре-
деленной доли этих запасов для оказания помощи
предоставляющим войска странам, испытывающи-
ми трудности в области самообеспечения.

53. Индия по-прежнему считает, что подготовка
кадров имеет важное значение для деятельности по
поддержанию мира, и в этой связи высоко оценива-
ет усилия Секретариата, направленные на обеспе-
чение своевременной подготовки персонала для
развертываемых миссий. Наряду с этим в условиях
растущей комплексности операций по поддержанию
мира особое значение приобретает вопрос подго-
товки старшего руководящего состава миссий.
Нельзя не упомянуть в этой связи о деятельности
индийского Центра для операций по поддержанию
мира Организации Объединенных Наций, в рамках
которого в настоящее время функционирует учеб-
ный модуль для стран, впервые собирающихся
представить свои воинские контингенты для миро-
творческих операций.

54. Индия с удовлетворением отмечает усилия
Секретариата по обработке требований стран, пре-
доставляющих войска, в отношении компенсации и
вместе с тем настоятельно призывает Секретариат
обеспечить оперативное устранение имеющегося в
этом плане отставания. В этой связи возмещение
расходов на воинские контингенты и принадлежа-
щее контингентам оборудование должно обеспечи-
ваться в четырехмесячный срок, как это предусмат-
ривается в докладе Комитета по программе и коор-
динации (A/58/16).

55. Г-н Фаллух (Сирийская Арабская Республика)
говорит, что его делегация присоединяется к заяв-
лению Южной Африки, сделанному от имени Дви-
жения неприсоединения. Операции по поддержа-
нию мира представляют собой исключительно важ-
ный инструмент в деле выполнения функций Орга-
низации Объединенных Наций по поддержанию
международного мира и безопасности. Им отводит-
ся жизненно важная роль в снижении напряженно-
сти и содействии урегулированию конфликтов, а
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также в создании условий для постконфликтного
миростроительства. В последние годы операции по
поддержанию мира доказали свою эффективность в
различных областях, наблюдался также переход от
традиционной деятельности по наблюдению за
осуществлением соглашений о прекращении огня к
выполнению новых, более многообразных и слож-
ных задач, в частности в области налаживания го-
сударственного управления. Отмечая успех миро-
творческой деятельности Организации Объединен-
ных Наций в ряде стран, Сирийская Арабская Рес-
публика вместе с тем выражает надежду на то, что
операции по поддержанию мира будут распростра-
нены и на те районы конфликтов, которые все еще
остаются без внимания, в частности Сомали.

56. В то же время операции по поддержанию мира
не являются альтернативой долгосрочному урегу-
лированию, представляя собой лишь временную
меру, служащую целям недопущения дальнейшей
эскалации конфликта. Важно, чтобы такие операции
не выходили за рамки утвержденного мандата и
чтобы при их осуществлении обеспечивалось со-
блюдение основополагающих принципов суверени-
тета, территориальной целостности и политической
независимости государств. Эти операции должны
ограничиваться также конкретными временнÏми
рамками.

57. Вместе с тем операции по поддержанию мира
на Ближнем Востоке, которые санкционировались
на короткий переходный период, продолжаются уже
свыше 50 лет, и перспективы достижения мира там
по-прежнему далеки, поскольку Израиль упорно
отказывается выполнять резолюции Совета Безо-
пасности и продолжает свою политику агрессии,
создания поселений и расправ над беззащитным
гражданским населением, живущим под игом окку-
пации.

58. Варварское нападение Израиля на сирийскую
территорию, совершенное в октябре 2003 года, яв-
ляется еще одним примером вопиющего нарушения
важнейших принципов Устава Организации Объе-
диненных Наций и представляет собой угрозу ре-
гиональному и международному миру и безопасно-
сти. Таким действиям нет никакого оправдания, и
лишь проявление Сирийской Арабской Республикой
величайшей сдержанности позволило не допустить
дальнейшей эскалации и уберечь регион от взрыва.

59. Сирийская Арабская Республика вновь заявля-
ет о своей приверженности общим принципам осу-
ществления операций по поддержанию мира и под-
черкивает необходимость принятия дополнитель-
ных мер по обеспечению безопасности участников
миротворческих операций. Важное значение имеет
также реальное трехстороннее сотрудничество ме-
жду Советом Безопасности, Секретариатом и стра-
нами, предоставляющими войска, в области плани-
рования и организации миссий.

60. Г-н Балтазар (Мозамбик) говорит, что вопрос
о поддержании мира весьма актуален для большин-
ства развивающихся стран, особенно африканских,
так как на континенте по-прежнему имеют место
ситуации, требующие принятия мер в области ми-
ротворчества, миростроительства и поддержания
мира.

61. По мнению оратора, успех любой операции
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира зависит от сотрудничества между Орга-
низацией Объединенных Наций и соответствующи-
ми региональными механизмами, а также другими
международными органами, так как такое сотруд-
ничество расширяет возможности Организации в
области поддержания международного мира и безо-
пасности. Особого внимания в этой связи заслужи-
вают существующие региональные и субрегиональ-
ные механизмы, которые хорошо знают ту или иную
конфликтную ситуацию. Эти знания могут способ-
ствовать процессу планирования и осуществления
той или иной операции Организации Объединенных
Наций по поддержанию мира.

62. Оратор говорит, что президент Республики
Мозамбик Жоаким Чиссано, являющийся сейчас
председателем Африканского союза, в своем высту-
плении на пятьдесят восьмой сессии Генеральной
Ассамблеи заявил, что народы Африки, как никогда
ранее, верят в свою волю, сплоченность и единство,
верят в то, что извлечение уроков из прошлого опы-
та, как позитивного, так и негативного, будет спо-
собствовать восстановлению мира и стабильности и
обеспечению процветания всех стран континента. В
этом контексте Африканский союз предусмотрел в
своей организационной структуре Совет по вопро-
сам мира и безопасности в качестве органа по пре-
дотвращению, регулированию и разрешению кон-
фликтов. Этот орган призван способствовать рас-
ширению сотрудничества с Организацией Объеди-
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ненных Наций в области поддержания мира в Аф-
рике.

63. Признавая достижения Организации Объеди-
ненных Наций в проведении миссий по поддержа-
нию мира, оратор отмечает, что первостепенное
значение в постконфликтных операциях по поддер-
жанию мира имеет эффективное сотрудничество и
взаимодействие между всеми заинтересованными
сторонами, участвующими в мирном процессе.
Именно оптимальное, своевременное и скоордини-
рованное участие Организации Объединенных На-
ций, региональных механизмов, соседних стран,
гражданского общества, правительства, оппозиции
и других заинтересованных сторон определяет ус-
пех операции по поддержанию мира, так как это
способствует созданию благоприятных условий для
укрепления доверия между ними. Оратор соглаша-
ется с мнением заместителя Генерального секретаря
по операциям по поддержанию мира относительно
необходимости уделения более пристального вни-
мания Африке и африканскому миротворческому
потенциалу, в частности путем предоставления бо-
лее гибкой финансовой помощи и помощи в про-
фессиональной подготовке.

64. Оратор говорит, что традиционная концепция
операций по поддержанию мира, как правило,
включает военные и политические аспекты кон-
фликта, не затрагивая одно из основных последст-
вий конфликта — ослабление государственных ин-
ститутов, особенно институтов, связанных с обес-
печением законности. Ввиду этого при планирова-
нии операций по поддержанию мира необходимо
учитывать необходимость укрепления таких инсти-
тутов, а именно полиции, судебной системы и зако-
нодательных органов. Необходимо, чтобы после
проведения выборов как итога операции по под-
держанию мира задачи, решение которых не было
завершено в ходе миротворческого процесса, реша-
лись новыми властями. Вывод сил по поддержанию
мира не должен приводить к возникновению вакуу-
ма в этих чрезвычайно важных областях. Наличие
сильной институциональной структуры необходимо
также для укрепления демократических ценностей
и создания правового общества.

65. Оратор говорит, что для обеспечения устойчи-
вого характера всей операции по поддержанию ми-
ра социальным и экономическим аспектам надо
уделять не меньше внимания, чем политическим и
военным аспектам. Опыт ряда операций по поддер-

жанию мира говорит о том, что нерешенность во-
просов разоружения, демобилизации и реинтегра-
ции может стать источником нестабильности. По-
этому необходимо предпринимать усилия для соци-
альной и экономической реинтеграции демобилизо-
ванных солдат, репатриантов и вынужденных пере-
селенцев. Для этого необходимо разрабатывать спе-
циальные программы, аналогичные мозамбикской
программе «Перекуем мечи на орала», которая при-
звана способствовать добровольной сдаче оружия в
обмен на производственный инвентарь. Другим
важным аспектом является обучение производст-
венным навыкам с помощью программ профессио-
нальной подготовки.

66. В заключение оратор говорит, что главнейшим
условием успеха любой операции по поддержанию
мира является политическая воля соответствующих
сторон, а также адекватное сочетание важнейших
аспектов операций по поддержанию мира, некото-
рые из которых он упомянул в своем выступлении.
Об этом наглядно свидетельствует опыт народа Мо-
замбика, который решил отбросить все разногласия,
разделявшие мозамбикцев в течение многих лет, и
совместно предпринимать усилия в интересах мира,
стабильности, терпимости, примирения и демокра-
тии. Именно это и предопределило успех Операции
Организации Объединенных Наций в Мозамбике.

67. Г-жа  Миллер (Ямайка) говорит, что в течение
прошедшего года в деятельности по поддержанию
международного мира появились новые вызовы, что
нашло отражение в расширении операций и миссий,
утвержденных международным сообществом для
реагирования на возрастающее число конфликтов. В
некоторых районах были успешно завершены опе-
рации по поддержанию мира, в других же наблюда-
лось укрепление мирного процесса. Но в то же вре-
мя возникли сопровождающиеся насилием разру-
шительные конфликты, в основном на африканском
континенте. Предотвращение конфликтов, и в част-
ности вооруженных конфликтов, должно и впредь
оставаться неотъемлемой частью усилий по укреп-
лению мира и безопасности. В этой связи Ямайка
поддерживает резолюцию 57/337 Генеральной Ас-
самблеи от 18 июля 2003 года о предотвращении
вооруженных конфликтов.

68. Оратор говорит, что ответственность за урегу-
лирование конфликтов и поиски мира по-прежнему
лежит на всем международном сообществе. Для
обеспечения эффективных операций по поддержа-
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нию мира нужны скоординированные и своевре-
менные меры международного сообщества с уча-
стием широкого круга партнеров. И первым шагом
в этом процессе должны быть авторитетные, четкие
и реалистичные мандаты для каждой операции по
поддержанию мира. Принимаемые международным
сообществом меры должны быть транспарентными,
справедливыми и коллективными и подкрепляться
достаточными людскими и финансовыми ресурса-
ми.

69. Отмечая прогресс, достигнутый в шести при-
оритетных областях, оратор говорит, что в области
быстрого развертывания ее делегация поддерживает
процесс постоянных консультаций между Советом
Безопасности, странами, предоставляющими вой-
ска, и Секретариатом. Ямайка с интересом ожидает
обсуждения ряда вопросов, касающихся быстрого
развертывания, на предстоящем заседании Специ-
ального комитета по операциям по поддержанию
мира.

70. По мнению Ямайки, одним из важнейших ас-
пектов поддержания мира является укрепление ми-
ротворческого потенциала в Африке, особенно в ре-
гиональном контексте. Эффективность этого потен-
циала зависит от постоянной помощи со стороны
международного сообщества в виде эффективного
материально-технического и финансового обеспе-
чения, а также в виде профессиональной подготов-
ки. Оратор признает важный вклад африканских ре-
гиональных организаций в поддержание мира и в
этой связи отдает должное ЭКОВАС за ту ведущую
роль, которую он играет в усилиях по обеспечению
мира и стабильности в Африке, в частности в Либе-
рии.

71. Чрезвычайно важным аспектом сложных опе-
раций по поддержанию мира являются разоруже-
ние, демобилизация и реинтеграция. Ямайка полно-
стью согласна с тем, что успешное осуществление
этой программы зависит от достаточного и ста-
бильного финансирования. Ямайка поддерживает
меры по улучшению стандартов поведения, а также
предпринимаемые Секретариатом и индивидуаль-
ными миссиями усилия по предотвращению случа-
ев сексуальной эксплуатации и сексуального наси-
лия. Делегация Ямайки поддерживает усилия
ДОПМ по стандартизации учебных пособий и орга-
низации обучения всех категорий участвующего в
миссиях персонала и с нетерпением ожидает под-
робного доклада по этому вопросу, включая инфор-

мацию о новом комплексном подходе к подготовке
кадров. Оратор с удовлетворением отмечает усилия
по улучшению работы Группы по передовой прак-
тике, включая предлагаемое создание онлайновой
базы данных, а также завершение в ближайшее
время подготовки справочника по многоаспектным
операциям Организации Объединенных Наций по
поддержанию мира.

72. Ямайка приветствует позитивные усилия по
включению гендерной проблематики в операции по
поддержанию мира, в том числе посредством изда-
ния соответствующих справочных материалов. Ора-
тор выражает надежду на скорейшее заполнение ва-
кантной должности сотрудника по гендерным во-
просам в ДОПМ и отмечает необходимость обеспе-
чения справедливой географической и гендерной
представленности при заполнении должностей как
в Центральных учреждениях, так и в полевых мис-
сиях. Необходимо также обеспечить максимальную
степень безопасности и охраны всех миротворцев, в
частности посредством осуществления соответст-
вующих международных конвенций и резолю-
ции 1502 (2003) Совета Безопасности. В заключе-
ние оратор говорит, что прогресс в области поддер-
жания мира должен быть непрерывным и опираться
на опыт, накопленный в процессе развертывания и
функционирования каждой отдельной миссии. Под-
ход к деятельности по поддержанию мира должен и
впредь быть динамичным и гибким, особенно с
учетом стоящих перед миротворцами сложных и
многоаспектных задач.

73. Г-н Скотт (Соединенные Штаты Америки)
выражает глубокую скорбь своей страны по поводу
трагической гибели в Багдаде Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Сержиу Виейра
ди Меллу и его коллег. По мере того, как террори-
сты будут искать все более уязвимые цели, гумани-
тарный персонал будет подвергаться все большей
опасности. В этой связи необходимо, чтобы Орга-
низация Объединенных Наций имела более широ-
кий доступ к информации и разведданным, с тем
чтобы она могла предотвращать такие нападения и
повышать безопасность персонала Организации
Объединенных Наций.

74. Оратор отмечает, что данное заседание прохо-
дит спустя всего лишь две недели после учрежде-
ния Миссии Организации Объединенных Наций в
Либерии (МООНЛ), а также ведущую роль
ЭКОВАС в усилиях по установлению мира в Либе-
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рии и важный вклад Миссии ЭКОВАС в Либерии
(ЭКОМИЛ) в создание необходимых условий для
развертывания Миссии Организации Объединенных
Наций.

75. Миссия началась успешно с передачи полно-
мочий от ЭКОВАС к МООНЛ. Стала стабилизиро-
ваться обстановка в плане безопасности, что чрез-
вычайно важно для начала демобилизации и разо-
ружения комбатантов из всех повстанческих груп-
пировок и для оказания помощи народу Либерии.
Важную роль в развертывании Миссии сыграло
предварительное размещение стратегических мате-
риально-технических запасов в Сьерра-Леоне.

76. Силы МООНЛ будут самыми крупными в ми-
ре силами по поддержанию мира. Они будут спо-
собствовать созданию благоприятных условий для
закладывания основ демократии. В Либерии будут
также размещены более тысячи гражданских поли-
цейских. Значительные масштабы этой миссии обу-
словлены необходимостью устранения серьезных
проблем в области безопасности и других проблем,
доставшихся в наследство от правительства Чарльза
Тейлора. Благодаря развертыванию Миссии Либе-
рия перестала играть роль дестабилизирующего
фактора в регионе.

77. Соединенные Штаты направили в Либерию
75 гражданских полицейских для обучения сотруд-
ников временной либерийской полиции и оказания
им консультативной помощи. Резолюция 1509
(2003) Совета Безопасности является первой резо-
люцией по вопросу о поддержании мира, преду-
сматривающей восстановление судебной и пени-
тенциарной системы. Как признавалось Группой
Брахими, гражданская полиция сама по себе не мо-
жет обеспечить создание правового общества. Для
этого необходимо также устранить существующие
недостатки в судебной и пенитенциарной системах.
Для этого нужна двусторонняя и многосторонняя
помощь.

78. Еще до развертывания Миссии Соединенные
Штаты Америки предоставили материально-
техническую помощь и технику для поддержки сил
ЭКОМИЛ в объеме около 26 млн. долл. США. По-
мимо этого, Соединенные Штаты намерены предос-
тавить 8,5 млн. долл. США для покрытия расходов
на свой гражданско-полицейский контингент в те-
чение первого года развертывания. Помимо этого,
Соединенные Штаты направят в Либерию группу

для разработки эффективной программы борьбы с
распространением стрелкового оружия, а также
эксперта по уничтожению оружия.

79. Несмотря на огромные финансовые затраты,
связанные с установлением демократии в Афгани-
стане и Ираке, Соединенные Штаты привержены
делу поддержания мира в Либерии, так как они
убеждены в том, что Либерия будет играть в регио-
не роль стабилизирующего фактора.

80. Вызывает удовлетворение деятельность Отде-
ла по вопросам гражданской полиции, численность
штатных сотрудников которого впервые достигла
уровня, рекомендованного Группой Брахими. Граж-
данской полиции следует уделить особое внимание
при проведении намеченной на конец 2004 года не-
зависимой оценки хода осуществления рекоменда-
ций Группы Брахими.

81. Оратор с удовлетворением отмечает учрежде-
ние должностей советников по гендерным вопро-
сам, предусмотренных в резолюции 1325 (2000) Со-
вета Безопасности, и напоминает о том, что
29 октября 2003 года Соединенные Штаты, предсе-
дательствующие в Совете Безопасности, созывают
открытое заседание, на котором будет обсуждаться
ход выполнения этой резолюции.

82. В заключение оратор касается вопроса о ВИЧ/
СПИДе, отмечая, что ВИЧ/СПИД является серьез-
ной проблемой как для миротворцев, так и для ме-
стных жителей. Этот вопрос может также иметь
серьезные последствия для эффективности той или
иной конкретной миссии. Комитет призывал ДОПМ
разработать политику добровольных и конфиденци-
альных консультаций и тестирования. В этой связи
оратор отмечает недавнее распространение ДОПМ
первого проекта такой политики.

83. Г-н Аль-Отейби (Кувейт) одобряет заявление
Южной Африки от имени Движения неприсоедине-
ния. По сравнению с прошлым функции операций
по поддержанию мира расширились — сегодня они
включают гуманитарную помощь, контроль за со-
блюдением прав человека, охрану правопорядка,
формирование государственности и наблюдение за
ходом выборов. Эти операции отражают привер-
женность государств-членов концепции коллектив-
ной безопасности.

84. Для того чтобы операции по поддержанию ми-
ра смогли выполнять свои мандаты, необходимо
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по-новому подойти к ряду вопросов, включая функ-
ции и цели операций по поддержанию мира; кон-
сультации между Советом Безопасности и государ-
ствами, предоставляющими войска; роль Организа-
ции Объединенных Наций в раннем предупрежде-
нии и превентивной дипломатии; взносы госу-
дарств-членов на операции по поддержанию мира и
подготовку кадров.

85. С 1991 года в Кувейте работала Ирако-
кувейтская миссия Организации Объединенных На-
ций по наблюдению (ИКМООНН), которая способ-
ствовала ослаблению напряженности на границе и
соблюдению режима прекращения огня. С 1993 года
до конца мандата Миссии Кувейт покрывал две тре-
ти ее бюджета и стремился устранять любые факто-
ры, препятствующие ее работе. Этот факт нашел
отражение в резолюции Совета Безопасности. Де-
легация Кувейта выражает признательность всем
государствам, направившим своих специалистов и
войска для ИКМООНН.

86. Делегация Кувейта надеется, что со свержени-
ем прежнего режима иракцы преодолеют свои ны-
нешние трудности и восстановят безопасность, су-
веренитет и стабильность. Следует надеяться, что
отношения между Ираком и Кувейтом будут восста-
новлены на основе принципов добрососедства и
взаимного уважения.

87. В заключение делегация Кувейта выражает
признательность Специальному комитету по опера-
циям по поддержанию мира за его усилия по со-
вершенствованию и модернизации операций по
поддержанию мира во всех районах.

88. Г-н Текле (Эритрея) говорит, что делегация
Эритреи присоединяется к заявлению Южной Аф-
рики от имени Движения неприсоединения. Эрит-
рея одобряет благородное стремление задействовать
региональные механизмы в урегулировании регио-
нальных конфликтов и миротворческой деятельно-
сти и прилагаемые в этом направлении усилия.
Вместе с тем следует понимать, что в некоторых
случаях политическая и материальная поддержка со
стороны Организации Объединенных Наций будет
иметь решающее значение для успеха любой регио-
нальной миротворческой инициативы. Необходимо
всегда помнить о том, что главную ответственность
за поддержание международного мира и безопасно-
сти несет Совет Безопасности, а любые другие уси-
лия могут носить лишь дополняющий характер.

89. Поскольку операции по поддержанию мира
приобретают все более сложный характер, следует
признать необходимость расширения концепции
миротворческой деятельности и внести соответст-
вующие правовые, организационные и администра-
тивные коррективы в последующие операции.

90. Среди многочисленных проблем глобального
масштаба первоочередного внимания требует
ВИЧ/СПИД, который стал серьезной проблемой для
направляющих и принимающих стран, а также для
взаимоотношений между Организацией Объеди-
ненных Наций и принимающих стран. Эритрея яв-
ляется одной из стран, которая выразила серьезную
обеспокоенность в связи с отсутствием в соглаше-
ниях о статусе сил положений, касающихся
ВИЧ/СПИДа. Разумеется Эритрея не может допус-
тить, чтобы те, кого она спасла от пуль, умерли от
СПИДа. С другой стороны, делегация Эритреи с
удовлетворением отмечает, что длительные перего-
воры с Миссией Организации Объединенных Наций
в Эфиопии и Эритрее (МООНЭЭ) дали положи-
тельные результаты, поскольку они способствовали
определению рамок сотрудничества между Объеди-
ненной программой Организации Объединенных
Наций по ВИЧ/СПИДу (ЮНЭЙДС) и ДОПМ и уч-
реждению Объединенной целевой группы по
ВИЧ/СПИДу при МООНЭЭ, которая разработала
программу по ВИЧ/СПИДу.

91. Безопасность и благополучие персонала Орга-
низации Объединенных Наций в любых операциях
по поддержанию мира должны обеспечиваться по-
стоянно. Плохо, когда жизни персонала Организа-
ции Объединенных Наций угрожают террористы,
однако дело приобретает особенно серьезный ха-
рактер, когда насилие в отношении миротворцев со-
вершают военнослужащие принимающих стран.
Согласно ряду докладов Организации Объединен-
ных Наций, военнослужащие Эфиопии совершали
действия, угрожающие жизни гражданского и воен-
ного персонала Организации Объединенных Наций.
Это нашло отражение в докладах Генерального сек-
ретаря Совету Безопасности. Международное со-
общество не должно  мириться с подобным безза-
конием и безответственностью.

92. Г-жа де Армас (Куба) говорит, что делегация
Кубы присоединяется к заявлению, сделанному
Южной Африкой от имени Движения неприсоеди-
нения. Операции по поддержанию мира являются
для Организации Объединенных Наций важным ин-
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струментом выполнения ее обязанностей в области
поддержания международного мира и безопасности.
При их проведении должны строго соблюдаться
принципы международного права, такие, как ува-
жение суверенитета государств, их территориаль-
ной целостности и политической независимости и
невмешательство в их внутренние дела. Самым
скрупулезным образом должны соблюдаться и ос-
новополагающие принципы таких операций, как со-
гласие сторон, беспристрастность, неприменение
силы за исключением случаев самообороны, чет-
кость мандатов, целей и управленческих структур и
гарантированное финансирование.

93. Куба придает огромное значение подтвержде-
нию этих принципов, особенно в условиях разра-
ботки новых концепций, таких, как «гуманитарная
интервенция» и «культура защиты», которые со
всей очевидностью противоречат принципам суве-
ренитета и невмешательства во внутренние дела го-
сударств. Это не означает, что международное со-
общество должно бездействовать перед лицом ге-
ноцида и других преступлений. Напротив, следует
предпринимать решительные и безотлагательные
действия для справедливого и прочного урегулиро-
вания назревающих конфликтов.

94. Возможности принятия мер в целях урегули-
рования конфликтов не ограничиваются Советом
Безопасности. Необходимо, чтобы свои уставные
полномочия реализовала и Генеральная Ассамблея,
в которой нет места гегемонизму, где все страны
имеют право голоса.

95. Организации Объединенных Наций необходи-
мы динамичные механизмы, позволяющие в самые
сжатые сроки после принятия решения о проведе-
нии операций по поддержанию мира приступать к
их осуществлению на местах. При этом должны со-
блюдаться требования абсолютной транспарентно-
сти и строгого соблюдения принципов статей 100 и
101 Устава.

96. Куба разделяет озабоченность задержками в
выплате компенсации странам, предоставляющим
войска и имущество. Эти задержки могут создавать
серьезные экономические трудности, особенно для
развивающихся стран.

97. Операции по поддержанию мира как таковые
не могут рассматриваться как средство окончатель-
ного урегулирования конфликтов, корни которых по
сути уходят в проблемы экономического, политиче-

ского и социального плана. Мир невозможен без
развития.

98. Наконец, негативная практика применения Со-
ветом Безопасности двойных стандартов и дискри-
минационных критериев приводит к тому, что в ми-
ре существуют привилегированные регионы, регио-
ны «забытые» и регионы, изменить в которых что-
либо невозможно из-за применяемого права вето.
Пока эта ситуация не изменится, цель установления
прочного мира во всем мире будет оставаться уто-
пией.

99. Г-н Казыханов (Казахстан) говорит, что его
страна решительно осуждает террористический акт
против штаб-квартиры Организации Объединенных
Наций в Ираке 19 августа. Казахстан решительно
поддерживает усилия Организации Объединенных
Наций по укреплению ее миротворческого потен-
циала и подтверждает неизменность своей позиции
по вопросу о необходимости усиления стратегии
превентивного развертывания и разоружения. Пре-
вентивные действия со стороны Организации тре-
буются, прежде всего, для предупреждения возник-
новения и распространения новых конфликтов, для
чего необходимо создать соответствующий всеобъ-
емлющий превентивный механизм и продолжить
поиск путей эффективного реагирования на слож-
ные современные конфликты, часто требующие од-
новременного принятия мер в целях поддержания
мира и развития.

100. Для стран, выходящих из состояния конфлик-
та, построение или восстановление гражданского
общества является критически важной долгосроч-
ной задачей и имеет огромное значение для уста-
новления и упрочения демократии, а демократиче-
ские институты и принципы должны стать неотъем-
лемым элементом самоподдерживающегося граж-
данского общества. В этом контексте важную роль
будет играть реализация в регионах, предрасполо-
женных к конфликтам, политики укрепления безо-
пасности, поскольку обеспечение минимальных
стандартов безопасности является одной из предпо-
сылок развития, а операции по поддержанию мира
способствуют достижению прогресса не только в
политической, но и в социально-экономической об-
ластях.

101. Последние кризисы в различных частях земно-
го шара все больше убеждают в необходимости
дальнейшего укрепления авторитета Организации
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Объединенных Наций и усиления ответственности
Совета Безопасности за поддержание международ-
ного мира и безопасности. Делегация Казахстана
поддерживает стремление Секретариата и ДОПМ
уделять должное внимание предложениям относи-
тельно участия в миротворческих операциях в рам-
ках резервных соглашений. Недавно Казахстан под-
писал Меморандум о взаимопонимании с Органи-
зацией Объединенных Наций относительно вклада
в систему подготовительных мероприятий Органи-
зации. Казахстан остается твердо привержен своим
миротворческим обязательствам и продолжает дей-
ствовать в целях укрепления миротворческого по-
тенциала Организации Объединенных Наций.

102. Г-н Шахович (Сербия и Черногория) отмечает
увеличение в последние годы числа операций по
поддержанию мира со сложными мандатами, вклю-
чающими сложные задачи по строительству граж-
данского общества. Ввиду этого необходимы усилия
по разработке всеобъемлющих стратегий комплекс-
ных операций по поддержанию мира. По мнению
оратора, приоритетными вопросами в этой связи
являются разоружение, демобилизация и реинте-
грация, обеспечение законности и реформа сектора
безопасности. Все эти области взаимосвязаны и
имеют решающее значение для урегулирования
конфликта и обеспечения долгосрочного мира и
стабильности. Участие операций по поддержанию
мира в этих областях должно основываться на чет-
ких мандатах Совета Безопасности, так как отсут-
ствие ясности может подрывать авторитет и успех
операции по поддержанию мира.

103. Программы разоружения, демобилизации и
реинтеграции должны тщательно планироваться с
учетом конкретной ситуации на местах и особых
потребностей женщин-комбатантов и детей-солдат.
Эти программы должны также подкрепляться на-
дежным финансированием. Эффективное разоруже-
ние имеет важнейшее значение для общего успеха
программ разоружения, демобилизации и реинте-
грации и для обеспечения стабильности. Свиде-
тельством тому может быть автономный край Косо-
во и Метохия. По данным Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций, в настоящее вре-
мя в Косово и Метохии насчитывается примерно
330 000 единиц незаконного оружия. По мнению
оратора, именно это является одной из причин не-
стабильной в плане безопасности обстановки в этом
крае.

104. Первостепенное значение для устойчивого ми-
ра и стабильности имеет обеспечение законности.
Поэтому необходимо уделять пристальное внима-
ние дальнейшему укреплению этого аспекта слож-
ных операций по поддержанию мира. В этой связи
оратор напоминает о том, что целевая группа Ис-
полнительного комитета по вопросам мира и безо-
пасности в своих рекомендациях указала источники
специальных знаний по этому вопросу как в Орга-
низации Объединенных Наций, так и за ее предела-
ми. Важную роль в операциях по поддержанию ми-
ра играют эксперты по судебным вопросам. Огром-
ное значение для обеспечения законности имеет
развертывание на раннем этапе достаточного числа
международных судей и прокуроров, а также со-
трудников пенитенциарной системы. Примером
этого может служить автономный край Косово и
Метохия, где в настоящее время насчитывается все-
го лишь 15 международных судей и 10 междуна-
родных прокуроров, которые ведут всего лишь три
процента уголовных дел. В результате нехватки ме-
ждународных судей и прокуроров сложилась обста-
новка безнаказанности за преступления, в частно-
сти связанные с насилием на этнической почве, а
также участием в организованной преступности.

105. По мнению оратора, необходимо активизиро-
вать сотрудничество с государствами-членами в об-
ласти реформы сектора безопасности. Для повыше-
ния эффективности сложных операций по поддер-
жанию мира следует более активно использовать
передовой опыт путем расширения сотрудничества
с другими международными и региональными ор-
ганизациями.

106. Несмотря на все то, что было сделано для ук-
репления сотрудничества между Секретариатом,
странами, предоставляющими войска, и Советом
Безопасности, ДОПМ предстоит еще немало сде-
лать для обеспечения странам, предоставляющим
войска, более широкого доступа к информации.
Правительство Сербии и Черногории неоднократно
подчеркивало важное значение сотрудничества ме-
жду операцией по поддержанию мира и принимаю-
щей ее страной, так как такое сотрудничество явля-
ется непременным условием успешного выполне-
ния мандата операции. Такое сотрудничество долж-
но во всех случаях институционализироваться с по-
мощью соглашений о статусе миссии и соглашений
о статусе сил. Необходимо также улучшать сотруд-
ничество между различными подразделениями сис-
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темы Организации Объединенных Наций, участ-
вующими в деятельности по поддержанию мира,
как в Центральных учреждениях, так и на местах.

107. Оратор отмечает, что постконфликтные обще-
ства весьма неустойчивы, и поэтому первые пози-
тивные результаты не следует рассматривать как
предлог для сокращения или ликвидации междуна-
родного присутствия. Поэтапное сокращение мис-
сии должно осуществляться на основе реалистич-
ной оценки достигнутой степени стабильности.

108. В заключение оратор подчеркивает, что Сер-
бия и Черногория привержена операциям Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира.
Помимо Миссии Организации Объединенных На-
ций по поддержке в Восточном Тиморе, Сербия и
Черногория участвует в МООНДРК, а также
МООНЛ. Как принимающая сторона Сербия и Чер-
ногория будут продолжать оказывать содействие
Миссии Организации Объединенных Наций по де-
лам временной администрации в Косово в выпол-
нении ее мандата.

109. Г-н Маврояннис (Кипр), отмечая, что его де-
легация полностью присоединяется к заявлению
представителя Италии от имени Европейского сою-
за, говорит, что согласно докладам Генерального
секретаря, сегодня северная часть Кипра, оккупиро-
ванная турецкими войсками, является самым мили-
таризированным районом мира. Частичная отмена
оккупирующей державой ограничений на передви-
жение в буферной зоне доказала полную несостоя-
тельность утверждений Турции и местной админи-
страции о том, что две общины не могут жить в со-
гласии. Хотя эта мера не может заменить всеобъем-
лющее урегулирование кипрской проблемы, полное
отсутствие трений между киприотами-греками и
киприотами-турками в период действия этой меры
доказывает, что причиной устойчивости этой пози-
ции является непримиримость руководства общины
киприотов-турок и правительства Турции. Что же
касается киприотов-греков, то они, учитывая важ-
ное значение смягчения ограничений на передви-
жение для сближения двух общин, предложили уве-
личить количество пунктов пересечения границы.
Руководство общины киприотов-турок пока не от-
кликнулось на эту инициативу.

110. С апреля 2003 года правительство Кипра осу-
ществляет комплекс мер по улучшению условий
жизни киприотов-турок и распространению на них

льгот, которыми пользуются все остальные киприо-
ты. Европейская комиссия также разрабатывает
комплекс мер по улучшению экономического поло-
жения общины киприотов-турок. С учетом сложив-
шегося благодаря этим мерам положительного кли-
мата и в русле конструктивной позиции киприотов-
греков президент Пападопулос с трибуны Генераль-
ной Ассамблеи заявил о намерении правительства
Кипра в течение ближайших двух месяцев в одно-
стороннем порядке приступить к удалению мин в
буферной зоне во взаимодействии с Организацией
Объединенных Наций и при финансовой поддержке
Европейского союза. Кипр также начнет уничтоже-
ние значительного количества противопехотных
мин. Руководство киприотов-турок не только не
проявило аналогичную политическую волю и муд-
рость, но пошло на новые провокационные дейст-
вия. Речь идет о продолжающемся продвижении ту-
рецкой оккупационной армии по линии прекраще-
ния огня. Однако Вооруженные сил Организации
Объединенных Наций по поддержанию мира на Ки-
пре (ВСООНК) в данном случае не обеспечивают
сохранение статус-кво. Отсутствие ощутимых ре-
зультатов в урегулировании этого кризиса еще раз
доказало необходимость усиления роли ВСООНК и
укрепления их потенциала в соответствии с их ман-
датом и обязанностями.

111. Если бы позиция руководства общины киприо-
тов-турок на политическом уровне соответствовала
желанию подавляющего большинства киприотов-
турок добиться урегулирования, сегодня Кипр гото-
вился бы к вступлению в Европейский союз как
единая страна.

112. Тот факт, что Республика Кипр покрывает од-
ну треть бюджета ВСООНК, свидетельствует о ее
заинтересованности в их планомерной работе до
тех пор, пока на Кипре не будет мира. Стремление
руководства общины киприотов-турок и Турции к
справедливому и долгосрочному урегулированию в
соответствии с резолюциями Организации Объеди-
ненных Наций, нормами международного права и
сводом принципов в сочетании с предложениями о
демилитаризации, исходящими от Республики
Кипр, способствовало бы заживлению старых ран,
общему процветанию и установлению стабильной
мирной обстановки в Восточном Средиземноморье.

113. Г-жа Эль-Алауи (Марокко) говорит, что после
окончания «холодной войны» концепция миротвор-
ческой деятельности претерпела изменения и стала
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охватывать самые различные ситуации, внутренние
конфликты с иностранной интервенцией и столкно-
вения, чреватые массовыми нарушениями прав че-
ловека. Возник вопрос о предоставлении миротвор-
цам более широких возможностей для маневра и
инициативы. Делегация Марокко разделяет мнение
Генерального секретаря о том, что в операциях по
поддержанию мира должны участвовать все члены
Организации.

114. Трагические события 19 августа и гибель двух
военных наблюдателей из состава МООНДРК сви-
детельствуют о необходимости пересмотреть во-
прос об охране безопасности персонала Организа-
ции Объединенных Наций и ассоциированного с
ней персонала в рамках операций по поддержанию
мира.

115. Как показывает опыт, нельзя больше эконо-
мить на комплексном подходе, охватывающем пре-
дотвращение конфликтов, регулирование кризисов,
поддержание мира и миростроительство и укрепле-
ние правопорядка после конфликтов. В связи с этим
делегация Марокко разделяет мнение Генерального
секретаря в отношении необходимости политиче-
ской воли и единого представления об ответствен-
ности перед лицом конфликтов.

116. Делегация Марокко приветствует любые ини-
циативы, направленные на укрепление миротворче-
ского потенциала в Африке. Королевство Марокко
на протяжении многих лет откликалось на призывы
Организации Объединенных Наций, касающиеся
поддержания мира на африканском континенте, в
частности в Демократической Республике Конго.
Кроме того, Марокко откликнулось на призыв Гене-
рального секретаря, согласившись в принципе при-
нять участие в деятельности по поддержанию мира
в Либерии.

117. Нельзя не напомнить о том, что обеспечение
международной безопасности невозможно без учета
той новой угрозы для всего человечества, которую
несет в себе деятельность международных террори-
стических сетей. В связи с этим необходимо наме-
тить соответствующие ответные меры, проявив
изобретательность и оригинальность.

Заседание закрывается в 13 ч. 10 м.


